- very good;

Hcnonb30BaHue B KOHTEKCTE:

(12) «We’re all so pleased to have you down here. Great bonus».

(13) «This is going to be one of the great evenings».

Takum 00pa3oM, MOKHO YBUETh, YTO BCe 4 OOIIEOIIEHOYHBIX MPHJIATaTeNIbHBIX Ha OCHOBE 9
[IPOaHATM3UPOBAHHBIX KOHTEKCTOB BBICTYMaau CHHOHUMamu ciioB §ood u bad, a 3Hauut ouu, B
[EJIOM, IS BBIPOKEHHSI IIMPOKOTO CIIEKTpa YEIIOBEYECKUX ASMOIMUHN IMOAXOIAT MEHBIIE, YeM
aJIFepPEHTHBIC MPUIaraTelibHbIC.

Wtak, B KayecTBE WTOra CPaBHUM OCOOCHHOCTH ¥ OCHOBHBIC pa3jM4yUsi KaTerOpUH
WHTTePEHTHOCTU U aarepeHTHOCTH. OCHOBA JUIS pa3TpaHUYCHHS ITHX ABYX OIICHOK — (DaKTOPBI
(GbOpMHUpOBaHUS OIICHOYHOTO 3HAYCHUS Yy JICKCHYECKOW emuHuIbl. K yciaoBusM co3maHus
WHTEPEHTHOW OLEHKH OTHOCSTCS CEMAHTHKA W CTUJIMCTHYECKAsk OKpacKa OCHOBBI W/Wiu (popMaHTa,
CEeMaHTHKa CIIOBOOOpa3oBaresibHOW Mojenn. Oco0oe 3HAaYeHHE WMEET HCTOYHHK MOTHBAIIHU.
AJrepeHTHas OIICHKa HE 3aBUCUT OT HAJIWYHMS WJIA OTCYTCTBUS OIICHOYHOTO KOMITIOHEHTA,
OTIPENIENICTCS Y3KUM, IUPOKUM WM IKCTPATMHIBUCTUYECKUM KOHTeKcToM. Oco0oe 3Ha4YeHUE B
JAHHOM CJIydae WMEeT S3BIKOBOM ONBIT ajpecaTa M aJapecaHTa OICHKH, CBS3aHHBIA C
pacro3HaBaHHEM TaKUX KaTErOPHid, KaK UPOHHUs, IOMOp, capka3M. Takke Ha puMepe aarepeHTHON
OIICHOYHOCTH TPHUJIATATEIbHBIX SPKO WILIFOCTPUPYETCS OJHA W3 BAXHEHIIMX OCOOCHHOCTEH
OLICHOYHBIX TPUJIAraTeIbHbIX — HUX «IJIACTUYHOCTB)» O] BIUSHHEM KOHHOTATHBHBIX OTTCHKOB,
BKJIAJIBIBAEMBIX TOBOPSIIHAM. 3a4acTyl0 KOHTCKCTyaJbHOE 3HAYCHHE MPHJIAraTebHOTO He
(buKcUpyeTCcs CIIOBAPHOW CTaThEH HITH MpeIaracMoe ONPEACICHHUE SBIISICTCS. HETIOJIHBIM.

[Ipy wW3y4YeHWH WHOCTPAHHOTO s3bIKA CJIEAYEeT yHIeHSITh OCOOCHHOC BHHUMAaHUE
KOHHOTATHBHBIM 3HAYCHUSM TpUJIaraTeibHbIX, a TaKKe, OCOOCHHO Ba)KHO, 3a0CTPSTh BHUMAaHHE
oOyJaromuxcss Ha aArepeTHhIX KOHHOTAIMSAX, TaK KaK WHTCPEHTHBIC KOHHOTAIMU YacTO YKe
SIBJISTIOTCSL YaCThIO JICHOTATUBHOTO 3HAUCHHS WM CIIOBApHOW cTaThW. Takyke BaKHO 3HATh, UTO
aIFepPCHTHBIC KOHHOTATHWBHBIC 3HAUCHUS IMPUIIAraTeIbHOTO POJHOTO SI3bIKA MOTYT Pa3UTEIbHO
OTJIMYAThCS OT AJFCPEHTHBIX KOHHOTATUBHBIX 3HAYCHUN MHOCTPAHHOTO SI3bIKA. JTO SIBISCTCS €Ile
OJTHUM TIOBOJIOM K H3yYCHUIO 3TOH KATCTOPUU M IIOMOXET YMEHBIIHTH PHCK COBEPIICHUS
JICKCHUYECKOW OIMMOKHU. YTIIyOJCeHHOE H3YyUCHUE aIFCPEHTHBIX MPUJIATaTeIbHBIX M X Pealn3alid B
TEKCTe TIOMOXET CJeNaTh HMHOS3BIYHYI0 pPEeYb HE TOJILKO 00Jee KHBOW, C€CTECTBCHHOW W
AKCIIPECCUBHOM, HO U O0Jiee ayTeHTUYHOM.
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PENPEZEHTAIIUA NPEEJAEHTHBIX ®PEHOMEHOB B COBPEMEHHbIX
YYEBHUKAX 110 ®PAHIY3CKOMY A3bBIKY

AHHOTAanusi: B uccredosanuu npeocmasieH pe3yibmam aHaiusd JIUHS800UOAKMULECKO20
NOMEHYUANa Gpanyy3cKux npeyeoeHmHulx QeHoMeH08 8 npoyecce 00VUeHuU QPanyy3cKkomy u ux
npeocmasieHHOCMb 8 Y4eOHO-MeMmOoOULeCKUX KOMNIEKCAX No Ppanyy3cKomy a3viK)y.

KiroueBble cjioBa: (QpaHIly3CKHH S3BIK, TEKCT, Mpouecc oOydeHus, (peHOMEeH, MpereaeHTHOCTD,
ayTEeHTUYHOCTh

Tartyzhov A.O.
Belyaeva S.V.

REPRESENTATION OF PRECEDENT PHENOMENA IN MODERN FRENCH
LANGUAGE TEACHING MATERIALS

Abstract. The study presents the result of the analysis of the linguo-didactic potential of French
precedent phenomena in the process of learning French and their representation in French
schoolbooks.

Key words: french, text, learning process, phenomenon, precedent, authenticity

CoBpeMeHHAst METOIMKA MPETIOIaBaHUs UIIET HOBBIC IyTH 00yYEHUS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.
B mocnennue roapl 1enpi0 OOy4deHHs] MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B IIKOJIE 3asBlieHA WHOS3BIYHAS
kommyHukatuBHas komrereHuus (MKK), koropas moHuMmaeTcsi Kak CIOCOOHOCTh W TOTOBHOCTH
OCYIIECTBIISITh MHOS3BIUHOE MEXKIUYHOCTHOE U MEXKKYJIbTYpPHOE OOIIEHHE C HOCUTEISIMH SI3bIKa
[1, c. 12]. dns addexTrBHOTO HOPMHUPOBAHUS TAHHOW KOMITETCHIIMH HEOOX0AUMO C(hOpMHUPOBATH Y
yyaluxcsl onpene’aéHHbli Ha0op 3HAHHUM O KYJNbType M UCTOPUHM HM3Y4aeMOTO SI3bIKa, HABBIKOB U
YMEHUN UX TPUMEHEHHS Ha TIPAKTUKE.

CoBpeMeHHasi ~ JIMHTBOJUJAKTUKA  OOOCHOBBIBAET  HEOOXOAUMOCTH  HCIOJIB30BaHUS
ayTEeHTUYHOIO0 MaTepuajia B Ipouecce oOydeHHs HHOCTPAHHOMY S3bIKYy, Ha OCHOBE KOTOpPOIO
BO3MOXHO 3¢ (deKkTrBHOE (OPMUPOBAHNE WHOS3BIYHOW KOMMYHHKATUBHOM KOMITETEHIIMH, BO BCei
MOJTHOTE 3HAHWM, HABBIKOB M YMEHUH ONIEPUPOBaHUS UMU. MBI pacCMaTpUBAEM ayTEHTUIHBIEC TEKCTHI
KaK MaTepuan ¢ HauOOJBIIUM JIMHTBOJAUJAKTUYECKUM MOTEHIIMATIOM, KOTOPBIA OMpeaenseTcs Kak
«pa3IUYHbIE CIIOCOOBI U BO3MOXHOCTH HCIOJIb30BAaHUSI ayTEHTHMUHBIX MaTEpHUaJIOB Ha U3y4aeMOM
s3bIKe (TEKCTOB, (PUIBMOB, MY3BIKAJbHBIX TMPOU3BEICHHUM, BEO-CTpAaHUI] W [p.) B TpoIecce
MPENOIaBaHusl U M3YyYCHHS] WHOCTPAHHOTO si3bIKa» [2, c. 127]. T'unoTe3oi Haiiero MccieIoBaHus
SBIIETCS TPEIOJIOKEHNE O TOM, YTO HEKOTOPbIE ayTEHTHUYHBIE TEKCThl MOTYT O0JagaTh TaKoOM
XapaKTepUCTUKON KaK MpeleNeHTHOCTh. B HayuyHOM 00HMX0/1€ NpenedeHT OIpeaeseTcss Kak
«CTEPEOTUTTHBI 00pa3HO-aCCOIMATUBHBIN KOMILIEKC», KOTOPBIM 3HAYUM ISl OMPENEICHHOTO
comuyma, KyiabTyphl [3, ¢. 30]. TepMuH mpemeaeHTHOCTHb OMPEIEISAETCS KaK OTHOIICHUE, TIPH
KOTOPOM HEKOTOPBIA M3BECTHBIM TEKCT WJIM €r0 YacTh, HEKOTOpAsi M3BECTHAS HOCUTEINIO CUTYallUs
WJIH UM SIBJISIFOTCSI OCHOBAHUEM JIsl HAMEPEHHOTO HCI0JIb30BAHKS B HOBOM PEYEBOM ITPOU3BEICHUN
HEKOTOPBIX SI3BIKOBBIX CPEACTB, MPUHAJICKAIIUX aBTOPY MUCXOMHOTO TEKCTa, TUOO ISl CO3/IaHuUs
AJUTIO3UN HA U3BECTHYIO (peajbHYIO WM BRIMBIIUICHHYIO) CUTYaIlMI0, TUYHOCTh U T.1. [4, ¢. 125].
VYyeHsble BBIACIAIOT HpeyeoeHmuwlii henomen, KOTopbii Mbl, Beien 3a B. B. KpacHbix, moHnMaem
KaK €IUHMIYy JUCKypca, IMOCTOSHHO aKTyaJIM3MPYIOIIyIOCcS B peud, KOTOpas H3BECTHa BCEM
HOCHTETISIM SI3bIKa U KYJIbTYPBl U HE HYKJIAETCS B JOIMOJIHUTEIBHBIX OOBSICHEHHSIX M TPAKTOBKaX
[5, c. 121]. TI® mpeacraBiastioT COOOH OTpakeHHE B KOJJIEKTHBHOM CO3HAHUH TIPEICICHTOB B
ITUPOKOM CMBICIIE CIIOBA U SIBJISIOTCS OCHOBHBIMU KOMITOHEHTaMH OOIIETO ISl BCEX YICHOB JIMHTBO-
KyJbTYpPHOTO COOOIIECTBa siapa 3HAHWU W mpeactaBieHuid. [1D paccmaTpuBaroTcs Kak «06a3oBoe
CTEPEOTUITHOE SAPO 3HAHUM, MOBTOPSIONIEECS B MPOLECCE COLMAIU3AUU MHAUBUIA B JIaHHOM
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o011ecTBe JOCTaTOYHO CTEPEOTUITHOTO (Ha YPOBHE 3THUYECKOUM KYJIBTYpPBI, a HE JIMYHOCTH)» [6, c.
155-156].

JluarBucramMu  ObUTM  BBIAETICHBI CIEAYIOIIUME OCHOBHBIE TPU3HAKH MPELEeIECHTHBIX
(EeHOMEHOB:  WMHBapUMAHTHOCTb,  BOCHPOM3BOIUMOCTb,  KIMIIMPOBAHHOCTb,  ATAJOHHOCTH,
aKCHOJIOTHYECKass MapKUPOBAHHOCTHh (LIEHHOCTHas coctaBisitomas) [7, c. 49]. B Teopunm
NPEIEICHTHOCTH BBIJICIISIOTCS HECKOJIBKO THITOB MPELEICHTHBIX (heHOMEHOB |5, ¢. 47—48]:

1) mpeneneHTHass CHTyaunMs, HMEIONIas XapakTep «ITAJIOHHOW», KOTOpas HecET
OIPEICTICHHBIA CMBICII JIJISl IPEJCTAaBUTENS TON Wik MHOM KynbTypbl: caverne d'Ali Baba; c’est la
Bérézina;

2) mpeueAeHTHBIM TeKCT, KOTOPbI MOHUMAETCS KaK «3aKOHUYEHHBIH UM CamMoJI0CTaTOYHBIN
MPOJAYKT PEUYEMbICIUTEIbHON NEeATENbHOCTH; (TOJIM)IPEeIMKATUBHAS €IUHUIIA; CIIOXKHBIM 3HAK,
CyMMa 3Ha4€HUI KOTOPOT0 HE paBHA €ro CMBICITY»; HapsIly ¢ KJIIACCHYECKUMH TeKcTaMu kak Madame
Bovary (®mobep) wiu A la recherche du temps perdu (Ilpyct), BeigensitoT TekcTol iecen Paroles,
paroles Jlamuast wiu La Bohéme Illapns AsnaBypa; 1160 My3bikanbHOe pou3Beaenue (Le carnaval
des animaux Kamuis Cen-Canca);

3) mpeneaeHTHOEe UMSI, KOTOPOE MOKET OBITh MPECTABICHO aHTPOIIOHUMAMH, B TOM YHUCIIE
JTUTEPaTypHBIMHU U KHHEMAaTOrpaduuecKuMu, MU(POHUMaMU, XpEMAaTOHUMaMH, XPOHOHUMAaMH U T.1.
[IpumMepoM MOXET CIy>)KMTb HCIIOJIb30BAHUE IMPELENEHTHBIX HUMEH B MPELEICHTHOM e
BbickassiBanuu Hukons Caprosu «L’école est la pour donner les moyens de penser par eux-mémes,
pour leur apprendre a faire la différence entre Madame Bovary et un bon comte-rendu de fait divers
dans un journal, entre Antigone et Harry Pottery;

4) IlpeueneHTHOE BbICKA3bIBaAHUE, KOTOPOE MOHUMAETCS KaK IPOAYKT PEYEMbICIUTEIbHOM
JesITeIbHOCTH, 3aKOHYEHHAsl U CaMOJIOCTaTOYHAasl €IMHUIIA, TPUMEPAMU KOTOPOT'O MOTYT CIY>KUTh
KaK BbICKa3bIBaHUSI, B3AThIC M3 (DPaHITy3CKOM Kiaccuueckoit mureparypsl «Le travail éloigne de nous
trois grands maux: | ’ennui, le vice et le besoin» (Candide, Voltaire), «Autrui, c’est | ‘autre, c ‘est-a-
dire le moi qui n’est pas moi» (Sartre), Tak U BbICKa3bIBaHHS Ha 0a3e COBPEMEHHBIX MMPOU3BEICHHUH,
B YacTHOCTH meceH «Fais-moi | ’'amour, pas la guerre» (Francis Lalanne).

TakuM 00pa3oM, NpereeHTsl MOTyT ObITh BepOaJIbHBIMU (TEKCT, BHICKAa3bIBAHUE, CUTYAIINS
U T. ) 1 HeBepOaIbHBIMU (TIPOU3BEICHUS KUBOIUCH, CKYTIBITYPBI, ApXUTEKTYPhI, MY3bIKH H T. ]I.)

OcHOBHBIMU IIpU3HAKaMU MpeleAeHTHbIX TekcToB 1o FO. B. KapaynoBy sBistoTcs:

1) 3HaYMMOCTH B YMOLIMOHAILHOM U [T03HABATEILHOM aCIEKTE;

2) XpecTOMaTUMHOCTD (1upokas cdepa ObITOBaHUS, 00IIIEN3BECTHOCTH);

3) HEOTHOKpAaTHAsI BO30OHOBISEMOCTH (TIOBTOPSIEMOCTh );

4) peuHTepIpeTUPYyEeMOCTh (CIIOCOOHOCTh BOIUIOMIATHCS B JIPYrHMX (opmax HCKycCTBa,
TMOMHMO CJIOBECHOTO);

5) XpoHOTONHMYECKas MapKUPOBAHHOCTh  (TMpPELEACHTHbIE TEKCThl  MpPHHAAJIEXKAT
OIIpeJICIEHHOM 3110Xe U KYJIbTYype);

6) ceMuoTHYEeCKUH crocob cymecTBoBanus |8, ¢. 230].

[TpeuenenTHbie eHOMEHBI U3BECTHHI MOUYTH BCEM MPEICTABUTENEM OJHON KYIbTYPBI WU
colluyMa, CJeIOBaTeIbHO, OHHU SBJISIOTCS HA0OpPOM COLMOKYJIBTYpHON HMH(OpMaluH, KOoTopas
HeoOXxonuMa  Juis  (OPMHPOBAHMUSA  COLMOKYJIBTYPHOW  COCTABISIOUICH  MHOS3BIYHOU
KOMMYHHUKAaTUBHOM KoMmIleTeHIuu. B uymcio 3Tux (EeHOMEHOB BO3MOXKHO BKJIIOUHUTH Camble
pa3HooOpa3Hble €IUHHIIBI — JIEKCeMbI, (Ppa3eooru3Mbl, MPEATIOKEHHS, a TaKKe HeBepOalbHbIe
€IMHULIBL: TIPOU3BEACHUS apPXUTEKTYpbl, KUBOMMCHU, MY3bIKM, a HUX Ha3BaHUS, COCTABJISIOT
3HAYUTENbHYI0 YacTh HAIIMOHATBHOTO (hOHIA TPEIEACHTHBIX 3HAKOB. lIpeleeHTHBIN (QeHoMeH
MOXET BKJIIOYATh B C€0s1 MOMUMO BepOaTbHOTO KOMIIOHEHTA N300paKeHUE WIIH BUICOps (TI1aKar,
KOoMUKC, QpriibM). YacTbie oTChUTKH K [1D SBISIOTCS MOKa3aTensIMu IEGHHOCTHOTO OTHOIIEHHS K HEMY
U, CJIeZI0BATENbHO, €r0 MPElEeACHTHOCTH.

3nanue Takux [I® cBUAETENBCTBYET O MNPUHAMISKHOCTH HHAMBHAA K OINpEAEIEHHOU
COLIMAJIbHO-KYJIbTYPHON TPYIINE, CBOCH HAIlMH, 3I0XEe, a TAaKKe SBJSETCS MOKa3aTelieM BhICOKOM
pedeBoit u 00MIel KyIbTYphI, TOTJa KaK UX HE3HAHUE SBISETCS MPU3HAKOM HEBBICOKOUW KYIBTYPBI
peud HHAWBHJA, €r0 HE3HaHWs KyJIbTypbl Kak CBOEH, Tak M Hu3y4yaeMmoro sseika. [lostomy
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uccienoBanre ¢QyHkuuoHupoBanus I[Id B peun COBpEMEHHBIX HOCHUTENEHM S3bIKa SBISETCS
aAKTyaJbHBIM, TaK )€, KaK U UCCIIEIOBAaHNE BO3MOKHOCTEH HCITOJIb30BaHHS MTO0I0OHBIX ()EHOMEHOB
MIPU U3YYEHUH UHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Ms1 npennosaraeM, 4yro [I® MMEOT MUPOKUN JUHIBOAMIAKTUYECKUN MOTEHLHMAN, T. K.
MOCTOSIHHO aKTyalM3UPYIOTCSI B PEUM HOCHUTENEH s3bIKa, UX HEOOXOJUMO BKJIIOYATh B IMPOLIECC
00y4YeHHs MHOCTPAHHOMY SI3BIKY, YTOOBI Hanbosee 3(h(PeKTUBHO BBHICTpAMBATh NMPOIECC O0YUCHHUS.
Jlis mpoBEepKU CBOEHM TUIOTE3bl Mbl MPOAHATU3UPOBATH P 3apyOEKHBIX M OTEUYECTBEHHBIX
y4eOHHMKOB M Y4EOHBIX TIOCOOMI Ha HAJIMYUE MPELUEACHTHBIX (DEHOMEHOB KaK B y4eOHBIX TEKCTaX,
TaK U B yIPaXKHEHUSX:

1. Le nouveau taxi — TpexcrymneHYaTblii Kypc (paHIly3CKOro s3blKa Ui CTYIEHTOB U
B3pocibiX. Paspadoran nzmarenscrBom Hachette. OxBareiBact ypoBuu Al, Introductif — B1, Seuil
o mkaje CECRL;

2. Le nouveau edito — ueThIpexypoBHEBBIH Kypc (PaHIy3CKOTO SI3bIKA IS yUYaIlUXCs
CTYZCHTOB U B3POCIBIX;

3. Le francais en perspective/ ®paHity3ckuii B IEpCICKTUBE — JIMHKS YI€OHO-METONIECKUX
KOMIUIEKTOB «DpaHIly3cKuil B MEPCIEKTHUBE» alpeCcOBaHa YUYaIUMCs, U3yJaronuM (PpaHIly3CKHA
A3BIK B KQUE€CTBE NIEPBOI'0 HHOCTPAHHOTO SA3bIKA HA YTITyOJIEHHOM YPOBHE;

4. Objectif — coBpeMecHHBII KOMMYHHKATHUBHBI Kypc (paHIy3CKOrO  sI3bIKa,
MPEIONIaraoluii CUCTEMATH3aIMIO SI3BIKOBBIX M COLMOKYJIBTYPHBIX 3HAHHM, pa3BUBAIOIIMA
YMEHUS yUYaIuXcsl UCIIOIb30BaTh SI3BIK KaK CPENICTBO MEKKYJIBTYPHOTO OOIICHUSI.

[IpoBenénusplii aHanu3 MOKa3al, YTO KaK 3apyOeKHbIe, TaK U OTEYECTBEHHbBIC YUYCOHHKHU
JOCTAaTOYHO LIMPOKO HCIIONB3YIOT ayTeHTHYHbIE TEeKCTHl. [lpm 3TOM 3apyOekHble y4eOHHKH
TATOTEIOT K MCIOJIb30BAHMIO MyOIMIIMCTHICCKUX TeKCTOB (cootHomenue 30/5 B le Nouveau taxi;
38/14 B le Nouveau edito), Torma Kak B OTCUECTBCHHBIX YyYCOHHMKAX COOTHOIICHHUEC
NyOJUIIMCTHYECKUX M XYJ0KECTBEHHBIX TEKCTOB MpuMepHO oanHakoBoe (16/10 B Le Francais en
perspective; 15/13 B Objectif).

[Tpumepamu nperieIeHTHBIX (PEHOMEHOB B pacCCMAaTPUBAEMBIX YUEOHHUKAX SBISIOTCS:

1. XynoxectBennbie Tekcthl: Jean Giono (Le Hussard sur le toit), Albert Cohen (Belle du
Seigneur), Victor Hugo (Notre-Dame de Paris), Honoré de Balzac (Le Pere Goriot), Gustave
Flaubert (Madame Bovary), Albert Camus (La Peste), Maupassant (Bel-Ami);

2. Menunarekctel: Natacha Quester-Semeon (Telérama hors serie), Edouard Zarifianf (Le
Monde, numéro special Le siecle du cinema, 1995), Paul Robert (Grand Robert), Celine Bagault
(L amitié sur internet), Hervé Vieillard-Baron (maitre de conference a I'lTUFM de Versailles et a
Paris-X), Michel Ragon (C’est quoi l’architecture?), David Dufrensne (Yo! Révolution Tag),

3. [oatuueckuit u neceHHsld Matepuan: Francis Cabrel (La cabane du Pécheur), MC
Solaar IAM (Paradisiaque), Guillaume Apollinaire Le Pont Mirabeau, Pierre de Ronsard. (Quand
vous serez bien vieille), Paul Verlaine. (Mon réve familier), Alfred de Musset (La nuit de mai), Paul
Verlaine (Compagne savoureuse et bonne);

4. TekcTsl coOUMANbHOW pekiaMbl Ha (PaAHI[Y3CKOM sI3bIKE, TpEACTAaBICHHBIC B
00IIIeHaIMOHATILHON M peTHOHANBHON mepuoanke, kak Le Figaro, Libération, Les Echos, Métro,
L’Opinion, Le Parisien, France-Soir, Elle, Marianne, Le Point, L’Actualité, Phosphore, Le
Populaire, Le Dépéche du Midi, Nice-Matin, La Voix du Nord, La Provence, Le Journal du Centre).

AHanmu3  (QpaHKOSI3BIYHOTO TEKCTOBOIO MaTepuaia IOKa3blBaeT, YTO KOJIUYECTBO
BO3MOXKHBIX TIPEIeIEHTHBIX ()EHOMEHOB BapbhbHPYETCS: YACTOTHBIM OKa3bIBAETCS HCIIOJIb30BaHHUE
[UTaT, HA3BaHUW TPOM3BEICHUH, «KpbUIAThIX (pa3» (U3 JUTEPATyPHBIX U HMHBIX UCTOYHHKOB,
00pa3HbIX BbIpAXXEHUM, M3pEUEHUH HCTOPUYECKHX JH4YHOCTel). B uccnenoBaHHOM Martepuale
OCHOBHBIMM HCTOYHHMKAMHU TPELEJCHTHBIX (DEHOMEHOB SIBISIOTCS MO33UA M XYA0XKECTBEHHAS
JUTEpaTypa, MyOJUIUCTHYECKUE U PEKIIAMHBIE TEKCTBI, TIECEHHBIE TEKCTHI, TApPEMUH.

Pabora ¢ II® npumepHO oAMHAKOBas JUIA BCEX NPOAHATM3UPOBAHHBIX YYEOHHKOB.
AnropuT™M paboThl, OpPraHU3yeMOM TPaAUIIMOHHO Ha 0a3e TecTa, CISTYOHI:

1. OpHUEeHTHPOBOYHO-TIOATOTOBUTENbHBIA (OCMBICIIEHHE MaTepuaia i JajdbHEUIIero
(hopMHUpPOBaHUSI PEUEBBIX YMEHUM);
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2. CTepeoTUITHO-CUTYyaTHBHBIN ((popMUpOBaHME YMEHHH YYaIIUXCS CaMOCTOSTEIHHO
noa0upaTh MaTepuabl, COAEpKallre MpeLeAeHTHbIe (PeHOMEHBI, U ONPENeIATh (PyHKIMOHAIBHO-
CTHJIMCTUYECKYIO POJIb IIOCIIEHHX);

3. BapuatuBHO-cUTyaTUBHBIN (coBepiIEHCTBOBaHUE YMEHHU u HAaBBIKOB
MOHOJIOTMYECKOT 0/ 1M aIOrnYeCKOT0 BBICKA3bIBAaHUSI C UCIOIb30BAHUEM, JTMO0 KOMMEHTHPOBAaHUEM
[1D).

3ananus npu padote ¢ [1P 0O6bIYHO BKIIIOYAOT TAKUE KOMIIOHEHTBI KaK:

1. AHanm3 JeKcHUYeckod 0a3bl TEKCTa: MOWUCK W aHanmW3 Kiuire, abOpeBwaryp,
(bpa3zeosorn4ecKux eMHULL, LIUTAT, AJI03UH;

2. Pabota ¢ comepikaHHeM TEKCTa: PACKPHITHE 00pa3a MepcoHaxeil, 00bICHEHNE WHTCHIIHH
aBTOpA, HHTEPIPETALUs CMbICIIA TEKCTA, COOCTBEHHAs! OLICHKA TEKCTa;

3. PaGora ¢ rpammaTnyeckoii 0a30i TEKCTa: aKTyalu3alys rpaMMaTHIecKOT0 MaTeprasa Ha
IpUMEpax U3 TEeKCTa.

[locraBuB mepex coOOl 1Lenb NpOaHATU3UPOBATh IOHSATHE IPELEJESHTHOCTH B
JIMHTBOJIMIAKTUYECKOM aclleKTe, Mbl BBIOpAJIM U U3YUHMIIU OTeUeCTBEHHbIE U 3apyoexHble YMK Ha
HaJIMYUE U aJrOpUTM HCNoib30BaHus [1® u mpuiuim K BBIBOLY O TOM, YTO JJaHHbIE (PEHOMEHBI
JIOCTaTOYHO CJIa00 MpPEJACTAaBICHbI B YYEOHBIX M3JAaHUSAX, OTCYTCTBYET OPHEHTHpPOBAHHME Ha
AKCIUIMKAIMIO U HCII0JIb30BAHUE IMPELEIEHTHOrO XapaKkTepa MpeAcTaBIeHHBIX (DEHOMEHOB, Majo
pa3paboTaHa cucTeMa 3aJaHui, YHIPaXHEHHH M KOMMEHTapHEB, HAlleJICHHbIX Ha IOMOUIb IO
JEKOJMPOBAHUIO NPELEACHTHbIX (QeHoMeHoB: OonbmmHcTBO [IT mpeacraBnstor  coboit
XYZ0’KECTBEHHBIE TEKCThI, HO IIPH 3TOM aBTOPBI MAJIO YAEISIOT COLMOKYJIBTYPHON COCTaBIISIOLIECH
ATHX TEKCTOB, MAJIO MIPEYCMOTPEHO pabOTHI C IIUTaTaMH, KOTOPbIE MOTYT MPEACTABIATH IICHHOCTD
JUIS yYaAIIUXCsl, IOYTH OTCYTCTBYET KyJIbTypHasi U HCTOPUYECKas CIIPABKa O TOM I10YEMY 3TH TEKCThI
Ba)XHBI 17151 PpaHIly3CKOH KynbTyphl. Beero 6bu10 mpoananu3upoBano 150 TEKCTOB, U3 HUX OKOJIO
20 (Ha Kaxblil y4eOHUK OT 4 10 5) SIBIAIOTCS NPELeICHTHBIMU.

PaccmaTtpuBaemble mpeneieHTHbIE ()EHOMEHbI MMEIOT IIMPOKUI JIMHIBOJIMIAKTUUYECKHIM
NOTEHIMaJ, T. K. HAa OCHOBE KaXJ0ro (peHOMeHa MOXKHO paboTaTb CO BCEMH acHeKTaMU
MHOCTPAHHOIO SI3bIKa, BUJJAMH PEUEBOM JESTEIbHOCTH, C JIEKCHUECKON U rpaMMaTUYEeCKON 0a30i.
TecHast B3aMMOCBSI3b 3HaHUH O KYJbTYpPEe U KOMMYHUKALIMU OOS3bIBAET K 3HAHHUIO OIPEJICIIEHHOTO
HaOOp TMpeleneHTHhIX (eHoMeHOB. B nanpHelilieM HaM KaXeTcs BaXXHbIM BO3MOXKHOCTb
pa3paboTaTh KpUTepuu 0TOOpa MpeLeIeHTHBIX ()EHOMEHOB ISl BKJIIOUEHHS B Ipoliecc 00ydeHus,
IIpOBECTHU OoJiee MMPOKUI aHAJIN3 WX MCIIOIb30BaHUs B 00y4eHUH (PPaHIy3CKOMY SI3BIKY.
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AnTalicKuil TOCy1apCTBEHHBIN I1€JarOrMYeCKUN YHUBEPCUTET

r. bapnayn

OTPAKEHUE HAIIMOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIX IEHHOCTEN B
NHAYI'YPAIIMOHHBIX PEYAX IIPESUJIEHTOB CLIA

AHHOTAIMA: B cmamve onpedensaiomcs Koyegvle NOHAMUA. ‘UHAYYPAYUsL', ‘UHAY2YPAYUOHHAS
peuv’,  ‘KyIbmypHule YeHHOCMU', NPOCNeNCUBACMC OMPAdCeHUe HAYUOHANbHO-KYIbIMYPHBIX
YeHHocmell 8 UHAY2YPAYUOHHBIX peuax eocoMu npesudenmos CLLA, svioensitomes domunupyroujue
HAYUOHATbHO-KYIbMYPHbLE YEHHOCMU 8 KANHCOOU U3 PACCMOMPEHHBIX peyell, YCMAaHAsIueaemcs, 4mo
OCHOBHBIMU YEHHOCMAMU, K Komopuim anennupylom npezudenmol CILIA 6 unayeypayuonnvix peuax,
ABIAOMCA €80000a, 0eMOKPAMUSL, PABEHCMB0, eOUHCMEO U COXPAHEHUe MPAOUYUIL.

KiroueBble cjioBa: MHayrypalvoHHas pedyb, HAllMOHAIBbHAs KyJIbTYpa, KyJbTYpPHBIE LEHHOCTH,
JIeMOKpaTusi, ETMHCTBO, CBOOO1A.

Tatarinceva M. A.,
Korotkikh Zh. A.

REFLECTION OF CULTURAL VALUES IN INAUGURAL ADDRESSES OF
US PRESIDENTS

Abstract: The article defines the key concepts — ‘inauguration’, ‘inaugural address’, ‘cultural
values’; traces the reflection of national and cultural values in the inaugural addresses of eight US
presidents; highlights the dominant national and cultural values in each of the speeches considered;
states that the main values to which the US presidents appeal in inaugural addresses are freedom,
democracy, equality, unity and preservation of traditions.

Key words: inaugural address, national culture, cultural values, democracy, unity, freedom.

WNHayrypalluoHHbIE pe4YM MPE3UACHTOB YacTO CTAHOBITCS MPEAMETOM HCCIEI0BAaHUSA
MOJIUTOJIOTOB, KyJIbTYPOJIOTOB, JIMHTBUCTOB U COL[MOJIOTOB, TaK KaK B HUX OTPaXKaeTCsl COLMAIBLHO-
noJIuTUYecKasi OOCTaHOBKAa B CTpaHe, IIEHHOCTH OOIIEecTBa, CTPAaTErHyeckue eI U TJIaBHBIE
npo6sembl rocynapcrBa. OcoOblii MHTEpeC HccieoBaTeNeld BbI3BIBAIOT MHAYTYPAIlOHHBIE pedH
npe3uaeHToB CIIA, MOCKoNbKy aMEpUKaHCKUE MPE3UACHTHI BXOAAT B UUCIIO CAMBIX BIMSTEIbHBIX
MOJINTUKOB COBpPEMEHHOTro Mwupa. llenb naHHOM cTaTbu — NPOAHAIM3UPOBATH OTPAKEHUE
HAIMOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIX LIEHHOCTEN B MHAYTypallMOHHBIX pedax npe3unentos CIIA 20-21 BB.

[Tpexne Bcero, HEOOXOIUMO ONPENEIUTh MOHATHS, COCTABIAIOIINE (PYHIAMEHT aHHOIO
HCCIIEIOBaHMS: «HALMOHAJIbHAS KYJIbTYpa, IEHHOCTH, UHAYTyPaLlUs U UHAYTYpPaLlMOHHAS PEUb.
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